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tifikation eller pa et hvilket som helst senere tids-
punkt erklere, at den ikke har behov for oplys-
ninger om aflytninger som fastsat i denne artikel.

Artikel 21

Afholdelse af teleoperaterernes udgifteér

Omkostninger, som teleoperaterer eller tjene-
steudbydere padrager sig i forbindelse med ud-
forelsen af anmodninger efter artikel 18, afhol-
des af den anmodende medlemsstat.

Artikel 22‘

Bilaterale aftaler
- Dette afsnit er ikke til hinder for, at medlems-
staterne kan indgd bilaterale eller multilaterale
aftaler med henblik pé at fremme undnyttelsen
af eksisterende og fremtidige tekniske mulighe-
der med hensyn til lovlig aflytning af telekom-
munikation.

AFSNITIV

Artikel 23

Beskyttelse af personoplysninger
1. Personoplysninger, der videregives i hen-
hold til denne konvention, mé anvendes af de
modtagende medlemsstater
a) i forbindelse med de sager, som er omfattet
af denne konvention

b) i forbindelse med andre retsprocedurer og
administrative procedurer, som hanger di-
rekte sammen med de i litra a) omhandlede
sager ‘

c) til at afvaerge en umiddelbar, alvorlig trussel

- mod den offentlige sikkerhed
d) til alle andre formal, men kun med forudgs-
- ende samtykke fra den v1dereg1vende med-

lemsstat, medmindre den berorte medlems-
stat har indhentet samtykke fra den registre-
rede.

2. Denne artikel finder ogsd anvendelse pa
personoplysnlnger som ikke er videregivet, men
tilvejebragt p& anden made 1 medfor af denne
konvention.

3. Iforbindelse med en bestemt sag kan den vi-
deregivende medlemsstat krave, at den modta-
gende medlemsstat underretter den om anven-
delsen af de videregivne oplysninger.

4. Hyvis der i medfer af artikel 7, stk. 2, artikel
18, stk. 5, litra b), artikel 18, stk. 6, eller artikel
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20, stk. 4, er stillet betingelser for anvendelsen
af personoplysninger, gelder disse betingelser.
Er der ikke stillet sidanne betingelser, finder
nervaerende artikel anvendelse. :

5. Artikel 13, stk. 10, har forrang for denne ar-
tikel for si vidt angér oplysninger, der er tilveje-
bragt i medfer af artikel 13.

6. Denne artikel finder ikke anvendelse pa per-
sonoplysninger, som er tilvejebragt af en med-
lemsstat i medfer af denne konvention, og som
hidrerer fra denne medlemsstat.

7. Luxembourg kan i forbindelse med under-
tegnelsen af denne konvention erklere, at fol-
gende geelder, nér Luxembourg i medfer af den-
ne konvention videregiver personoplysnmger til
en anden medlemsstat:

Med forbehold af stk. 1, litra c), kan Luxem-
bourg i forbindelse med en bestemt sag krzeve, at
medmindre den bergrte medlemsstat har indhen- -
tet samtykke fra den registrerede, ma personop-
lysninger kun anvendes til de formal, der er om-
handlet i stk. 1, litra a) og b), med forudgdende
samtykke fra Luxembourg i forbindelse med sa-
ger, hvor Luxembourg kunne have afslaet eller
begrenset videregivelsen eller anvendelsen af
personoplysninger i overensstemmelse med
denne konvention eller de 1 artikel 1 naevnte in-
strumenter.

Hvis Luxembourg i et konkret tilfeclde nagter
at give sit samtykke i forbindelse med en anmod-
ning fra en medlemsstat i medfer af stk. 1, skal
der gives en skriftlig begrundelse. -

AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

" Artikel 24

Erkleringer

1. Hver medlemsstat oplyser samtidig med af-
givelsen af den 1 artikel 27, stk. 2, omhandlede
notifikation i en erkleering, hvilke myndigheder
der, ud over dem, der er anfort i den europziske
retshjeelpskonvention og i Benelux-traktaten, er
kompetente med hensyn til-anvendelsen af den-
ne konvention og anvendelsen mellem med-
lemsstaterne af bestemmelserne om gensidig
retshjelp i straffesager i de instrumenter, der er

navnt i artikel 1, stk. I, herunder navnlig:
a) de administrative myndigheder, der i givet
.. fald er kompetente i henseende til artikel 3,

stk. 1 -
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